
Принцесса в легком оцепенении уставилась на широкую спину Цзу Аня.

Она всегда защищала наследного принца, но как девушка, она подсознательно нуждалась в
сильном мужчине, который защищал бы и ее. К сожалению, из-за своего нынешнего статуса
девушка Би Линглонг была вынуждена скрывать эту свою сторону глубоко внутри.

Теперь этот человек защищал ее от могущественного убийцы.

Она знала, что эта женщина в черном была убийцей ранга мастера. Даже военный министр Ши
Мяо не был ей ровней. Как мог этот посланник с золотым жетоном остановить ее?

 

Несмотря на это, он продолжал стоять перед ней, рискуя своей жизнью.

Принцесса вспомнила кое-что, что читала в своих любовных романах: ни одна женщина не
могла устоять перед мужчиной, который был готов пожертвовать своей жизнью ради нее.
Тогда она посмеялась над этой цитатой, полагая, что это исключительно личное желание
автора. Теперь, когда она испытала это на себе - утверждение нашло глубокий отклик в её
душе.

Она не знала, что заставило этого человека защитить ее. Был ли это его долг или что-то
другое? Она не была уверена, да и не хотела быть. Она лишь знала, что никогда не забудет
высокую, прямую фигуру этого мужчины.

Внезапно воздух наполнил ужасающий голос. “Какой негодяй осмеливается устраивать
беспорядки в императорском дворце?!”

Она увидела быстро приближающуюся фигуру, одетую в темно-красные одежды. Болезненно-
бледная кожа и ледяные глаза… Чжуси Чиксин!

Принцесса вздохнула с облегчением. Мужчина, который защищал ее, не умрет.

Цзу Ань также вздохнул с облегчением. Братан, почему ты так долго? Если бы ты не показал
свое лицо, я бы так и остался гадать, кем на самом деле были мои враги.

Он совершил этот доблестный поступок только потому, что получил известие о прибытии
Чжуси Чиксина.

Разве мой поступок не достоин повышения?



Конечно, он никогда не ожидал, что его действия непреднамеренно приведут к совершенно
другому эффекту.

Чжуси Чиксин двигался чрезвычайно быстро, немедленно обменявшись ударом с
длинноволосой женщиной. Они оба были потрясены силой друг друга. Длинноволосая
женщина отлетела назад, в то время как Чжуси Чиксин пошатнулся.

 

«Хм?» Чиксин был удивлен. Ее культивация была не такой, как у обычного культиватора ранга
мастера!

Несмотря на это, мужчина не волновался. В конце концов, он был устрашающим командиром
Вышитых Посланников. Он не только был верноподданным императора, но и обладал огромной
силой.

Мужчина находился на пике ранга мастера и даже недавно получил некоторые новые
озарения, которые позволили ему поднятья чуть выше к рангу Грандмастера.

Не считая императора и короля Ци, не многие осмеливались утверждать, что они более
могущественны, чем он.

“Видя кого-то в твоем возрасте с таким высоким рангом культивации, я несказанно удивляюсь.
У тебя были большие перспективы впереди, но теперь ты потеряешь свою жизнь, потому что
вторглась в императорский дворец.” Чжуси Чиксин вздохнул, как будто испытывал искреннюю
жалость.

Длинноволосая женщина усмехнулась. “Я слышала, что сила главнокомандующего Чжуси
Чиксина приводит весь императорский двор в трепет. Теперь, когда мы встретились, я могу
сказать, что ты такой же грозный, как говорят слухи, хотя, к сожалению, ты слишком
самонадеян. Ты действительно веришь, что сможешь победить меня?”

Чжуси Чиксин оставался невозмутимым. “Время разговоров прошло”.

Сказав это, он рванулся вперед, как молния. Его движения казались даже быстрее, чем навык
мгновенного перемещения Цзу Аня.

Все тело мужчины вспыхнуло алым пламенем, как будто он стал фениксом.

Цзу Ань прищелкнул языком. Он всегда предполагал, что Чжуси Чиксин был культиватором
ледяной стихии, учитывая его холодную внешность. Он и правда владеет стихией огня?



Более того, теперь все выглядело так, будто на самом деле это Чжуси Чиксин культивировал
Сутру Нирваны Феникса! Он действительно выглядел как перевоплотившийся феникс.

Цзу Ань поймал себя на том, что испытывает легкую зависть. Несмотря на то, что его
собственная Сутра Нирваны Феникса была довольно удивительной, в бою она не выглядела
такой крутой!

Прозвучал нежный голос принцессы. “Добрый сэр, вы ранены?”

Цзу Ань был ошеломлен. Те несколько раз, когда он встречался с ней, принцесса всегда
держалась отстраненно, вела себя и говорила яростно. Он никогда не видел, чтобы она
разговаривала с кем-нибудь таким нежным голосом.

Парень ответил. “Спасибо вам, принцесса, за вашу заботу. Я получил всего несколько
незначительных травм.”

Цзу Ань на самом деле вообще не был ранен, но если бы он сказал это, то никогда не получил
бы признания, которого заслуживал.

Красные губы принцессы слегка приоткрылись, когда она посмотрела на эту высокую,
могущественную фигуру перед ней. Это настоящий мужчина среди мужчин, который не
проливает слез! Он совсем не похож на этого глупого наследного принца, который плачет,
если случайно спотыкается об угол стола.

Цзу Аню все казалось только более странным. Почему эта принцесса тупо пялилась на него,
ничего не говоря?

Он слегка кашлянул. “Принцесса, вы ранены?” – быстро спросил он в ответ.

Принцесса покраснела и покачала головой. “Я в порядке”.

Она была ранена, но как она могла сообщить об этом этому мужчине?

 

“Я ранен, я ранен!” – закричал наследный принц. “Я получил огромную шишку на голове,
когда врезался в этот столб! Она сильно опухла!”

Принцесса с трудом подавила желание ударить его.

Она была совершенно взбешена. Посмотрите на этого мужчину, а теперь посмотрите на моего



собственного мужа!

Она была измучена.

Цзу Ань улыбнулся и произнес: “Наследный принц, вам не нужно беспокоиться. Эта
незначительная травма заживет, как только императорский врач применит какое-нибудь
лекарство.”

“Но мне правда очень больно”, - сказал принц, надувшись. Он посмотрел на наследную
принцессу. “Мама всегда дует на мои раны, когда мне больно. Линглонг, ты не могла бы подуть
на нее для меня? Возможно, все быстрее пройдет”.

Принцесса была готова взорваться. Черт возьми! Я твоя жена или твоя мама?

“Подуй на нее сам!” – крикнула она со злым раздражением.

“О…” Ее постоянные оскорбления заставили наследного принца съежиться от страха. Он не
осмелился больше ничего сказать и изо всех сил подул воздухом на шишку у себя на голове.

Этот обмен репликами лишил Цзу Аня дара речи.

Ранее мне определенно просто показалось. Наследная принцесса все такая же свирепая.

Принцесса придвинулась к нему, ее голос снова стал неожиданно нежным. “Как мне следует
называть вас, добрый сэр? Мы встречались раньше?”

Посланники с золотыми жетонами были загадочны и редко появлялись на публике. Однако она
была наследной принцессой, поэтому встречалась с некоторыми из них. Несмотря на то, что
все они носили маски, она знала, что никогда не видела человека перед ней

Цзу Ань поднял свой командный жетон и перевернул его, показывая номер. “Я Одиннадцатый”.

Посланники с золотыми жетонами не называли своих истинных имен, вместо этого
представляясь номерами. Не было никакой необходимости скрывать это.

Кроме того, парень хотел получить награду, поэтому он должен был убедиться, что принцесса
запомнит, кто спас ее и наследного принца.

Настала очередь принцессы быть шокированной. “Одиннадцатый? Разве на командовании
императора не находится всего десять посланников с золотыми жетонами?”



“Ах, меня недавно повысили”. Ее напоминание слегка расстроило Цзу Аня. Из того, что он
знал, каждый отдельный посланник с золотым жетоном управлял множеством посланников с
серебряными и бесчисленным множеством посланников с бронзовыми жетонами. Он был
единственным, у кого был самый обыкновенный командный жетон.

Конечно же, парень знал, что задумал император. Ему был дарован этот жетон только для
того, чтобы ему было легче вести определенные дела и обмануть короля Ци. Он не планировал
давать Цзу Аню какие-либо реальные полномочия.

“Вас недавно повысили в должности?” Принцесса моргнула. “Вы действительно
многообещающий молодой человек”.

 

“Наследная принцесса слишком щедра на похвалы”. Цзу Ань привык видеть ее надменный вид,
и ему было трудно приспособиться к этой ее мягкой стороне.

Принцесса улыбнулась, когда услышала, его слова. Она сказала об этом, только чтобы
проверить Вышитого Посланника. По какой-то причине девушка втайне надеялась, что этот
вышитый посланник не был мужчиной средних лет или стариком.

Цзу Ань был ошеломлен. Наследная принцесса обладала необычайной красотой, но свирепое
выражение, которое она часто носила, портило ее имидж. Она действительно была гораздо
очаровательнее, когда улыбалась.

“Линглонг, у тебя такая красивая улыбка. Почему я никогда раньше не видел, чтобы ты
улыбалась?” Наследный принц перестал дуть на свою рану, его глаза расширились. Несмотря
на то, что он был глуп, каждое человеческое существо от природы тянулось к красоте.

Принцесса раздраженно посмотрела на него. Ты действительно понятия не имеешь, почему я
никогда не улыбаюсь рядом с тобой?

Внезапно меч Цю Хунлей взметнулся вверх. Она ненавидела эту сцену. Эта принцесса работает
в борделе? Почувствовав самую толику безопасности, она уже вернулась к соблазнению других
мужчин, даже когда рядом с ней находился ее собственный муж!

Другие убийцы также взметнули свои мечи вверх, полные решимости расправиться с
наследным принцем. Любые потери были приемлемы, пока они могли достичь своей цели.
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